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Tiết kiệm năng lượng
Energy-Saving

Core Technology
核心技术

KUENLING GROUP  ▊  01/02

Máy làm lạnh ly tâm sử dụng công nghệ đệm từ của KUENLING được trang bị máy nén “Turbocor” – dòng máy nén biến tần không dầu sử dụng công nghệ đệm từ tiên tiến – do 
hãng Danfoss danh tiếng toàn cầu sản xuất. Đây là công nghệ máy nén cao cấp nhất hiện nay trong ngành HVAC. Máy có dòng khởi động chỉ 2A, không gây sốc lưới điện; vận 
hành bằng biến tần (VFD) với chỉ số COP/IPLV thuộc nhóm cao nhất thế giới. So với các dòng chiller ly tâm thông thường, máy giúp tiết kiệm đến 55% chi phí vận hành hằng năm.

KUENLING’s maglev centrifugal chiller adopts the world famous compressor manufacturer - Danfoss company's Turbocor - who produces “Turbocor” series of maglev oil-free 
variable frequency compressor. It is the industry's most high-end compressor technology, stand-alone start-up current of 2A, no grid shock; VFD operation COP / IPLV value are at 
the world's top level. The annual operating cost savings of 55% compared with ordinary centrifugal chiller. 

■ 

■ 

■ 

■ 

淬炼成就非凡

Vận hành không dầu
Oil-Free Operation

Ổ trục từ chỉ tiêu thụ khoảng 180W điện năng, thấp hơn rất nhiều so với tổn thất cơ khí của máy nén truyền thống (khoảng 10.000W).
Trong quá trình vận hành, rotor máy nén được treo lơ lửng hoàn toàn, không có các bộ phận chuyển động tiếp xúc ma sát, giúp toàn bộ hệ thống vận hành 
hoàn toàn không dầu.
Việc loại bỏ hoàn toàn dầu bôi trơn giúp tránh hiện tượng dầu bám lên bề mặt trao đổi nhiệt trong dàn trao đổi nhiệt, ngăn hình thành màng dầu, từ đó giảm tổn 
thất truyền nhiệt và nâng cao hiệu suất hệ thống.
Magnetic levitation bearings comsumes about 180W, are far below the mechanical losses of conventional compressors (10,000W).
The compressor rotor is in suspension during operation, no friction moving parts in the compressor, achieving oil-free operation of the whole system.
The whole system runs without oil, avoiding the lubricant entering the heat exchanger surface to form an oil film and cause heat exchange loss, higher 
efficiency.

■ 
■ 

■ Perfect Service

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 

Operating noise level < 73 dBA.

Adopting R134a environmental protection refrigerant, this leads 
the ozone layer depletion value (ODP) is 0, safe, non-toxic and 
no risk of banning.

Moving parts are completely suspended, frictionless operation, 
structure vibration is close to 0, no need for silencing equipment.

OIL
FREE

So sánh hiệu suất năng lượng  Energy Efficiency Comparison So sánh chi phí vận hành hàng năm Comparison of Annual Running Costs

axle

Motor

Motor

Stable & Durable

■ 

■ 

■ 

■ 

20+ years of professional manufacturing, stable and reliable 
performance, with a long service life.

Smooth and reliable operation with an average service life of 
over 30 years.

Intelligent multi-stage reliability control, power failure protection 
leading safer compressor operation.

Permanent magnet synchronous DC motor, direct-drive 
double-stage impeller, and high-strength thermoplastic electronic 
housing ensure long-term operation;

Jet airplane 140dBA

Chainsaw 110dBA

Ordinary centrifuge 90dBA

Dialing telephone sound 80dBA
KUENLING’s magnetic
centrifuge 73dBA

Commercial street 60dBA

Daytime city 50dBA

Máy trục vít thông thường
Ordinary screw machine

Máy làm lạnh ly tâm đệm từ KUENLING
KUENLING magnetic levitation centrifuge

GB/T 18430.1-2008 Standard Refrigeration Capacity 800RT

GB/T 18430.1-2008 Standard Refrigeration Capacity 800RT

Máy trục vít thông thường
Ordinary screw machine

Máy làm lạnh ly tâm đệm từ KUENLING
KUENLING magnetic levitation centrifuge

Máy trục vít thông thường
Ordinary screw machine

Máy làm lạnh ly tâm đệm từ KUENLING
KUENLING magnetic levitation centrifuge

Electricity tariffs: industrial electricity benchmark
GB/T 18430.1-2008 Standard Refrigeration Capacity 800RT

Cánh ly tâm 2 cấp
Double-stage impeller

 Ổ đỡ hướng tâm trước
Front radial bearing

Cảm biến vị trí 
Positioning sensors

Ổ đỡ hướng trục
Axial bearing

Quietness & Environmentally
Friendly

inverter 
controller

two-stage open 
impeller

permanent magnet 
synchronous motor

motor & bearing 
controllers

inlet tolerance guide 
vane

Provided six-star service through the “Six Star Service Certificate"

First in the industry with a 5-year long warranty, 24-hour in place.

Compact/small size/light weight, easy to install and maintain.

Annual maintenance without changing the lubricant oil and filter, 
annual maintenance cost <10,000 CNY.

Customized personal systematic solutions, 24-hour cloud based 
monitoring make more peace of mind.

Công nghệ cốt lõi

■ 

Biểu giá điện: Mức giá điện tham chiếu cho khối công nghiệp
Công suất làm lạnh tiêu chuẩn theo GB/T 18430.1-2008: 800RT

■ 
■ 
■ 

Cảm biến vị trí
Positioning sensors

Ổ đỡ hướng tâm sau
Rear radial bearing
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KUENLING’s maglev centrifugal chiller adopts the world famous compressor manufacturer - Danfoss company's Turbocor - who produces “Turbocor” series of 
maglev oil-free variable frequency compressor. It is the industry's most high-end compressor technology, stand-alone start-up current of 2A, no grid shock; VFD 
operation COP / IPLV value are at the world's top level. The annual operating cost savings of 55% compared with ordinary centrifugal chiller. 

■ 

■ 
■ 

■ 

淬炼成就非凡

Oil-Free Operation

Magnetic levitation bearings comsumes about 180W, are far below the mechanical losses of conventional compressors (10,000W).

The compressor rotor is in suspension during operation, no friction moving parts in the compressor, achieving oil-free operation of the whole system.

The whole system runs without oil, avoiding the lubricant entering the heat exchanger surface to form an oil film and cause heat exchange loss, higher efficiency.

■ 

■ 

■ 

Dịch vụ hoàn hảo
Perfect Service

■ 

■ 

■ 

■ 

Độ ồn khi vận hành < 73 dBA.
Sử dụng môi chất lạnh R134a – thân thiện với môi trường, có chỉ số 
suy giảm tầng ozone (ODP) bằng 0, an toàn, không độc hại và không 
nằm trong danh sách bị cấm.
Toàn bộ bộ phận chuyển động được treo lơ lửng bằng từ trường, vận 
hành không ma sát, độ rung gần như bằng 0, không cần thiết bị giảm 
thanh.
Operating noise level < 73 dBA.
Adopting R134a environmental protection refrigerant, this leads the 
ozone layer depletion value (ODP) is 0, safe, non-toxic and no risk 
of banning.
Moving parts are completely suspended, frictionless operation, 
structure vibration is close to 0, no need for silencing equipment.

OIL
FREE

Energy Efficiency Comparison Comparison of Annual Running Costs

axle

Motor

Motor

Hoạt động ổn định, độ bền cao
Stable & Durable

■ 

■ 

20+ years of professional manufacturing, stable and reliable performance, with a long service life.

Smooth and reliable operation with an average service life of over 30 years.

Intelligent multi-stage reliability control, power failure protection leading safer compressor operation.

Permanent magnet synchronous DC motor, direct-drive double-stage impeller, and high-strength thermoplastic electronic housing 
ensure long-term operation;

Máy bay phản lực
Jet airplane 140dBA

Ordinary screw machine KUENLING magnetic levitation centrifuge

GB/T 18430.1-2008 Standard Refrigeration Capacity 800RT

GB/T 18430.1-2008 Standard Refrigeration Capacity 800RT

Ordinary screw machine KUENLING magnetic levitation centrifuge

Ordinary screw machine KUENLING magnetic levitation centrifuge

GB/T 18430.1-2008 Standard Refrigeration Capacity 800RT

Electricity tariffs: industrial electricity benchmark

double-stage impeller

positioning sensors
front radial bearing

positioning sensors
rear radial bearing

axial bearing

Vận hành êm ái & Thân thiện môi trường
Quietness & Environmentally Friendly

 Bộ điều khiển biến tần 
Invertercontroller

Cánh ly tâm hai cấp kiểu hở
Two-stage open impeller

Động cơ đồng bộ
nam châm vĩnh cửu
Permanent magnet 
synchronous motor

 Bộ điều khiển động cơ và ổ trục
Motor & bearing controllers

Cánh hướng dòng đầu 
vào độ chính xác cao

Inlet tolerance guide vane

Cung cấp dịch vụ sáu sao theo chứng nhận “Six Star Service Certificate”.

Tiên phong trong ngành với chính sách bảo hành lên đến 5 năm, hỗ trợ kỹ thuật 24/7 tại chỗ.

Thiết kế nhỏ gọn, trọng lượng nhẹ, thuận tiện cho việc lắp đặt và bảo trì.

Không cần thay dầu bôi trơn và lọc dầu hàng năm, chi phí bảo trì thường niên < 1.400 USD.

Giải pháp hệ thống cá nhân hóa theo yêu cầu, kết hợp giám sát từ xa qua nền tảng đám 
mây 24/24, mang lại sự an tâm tối đa cho khách hàng.

TẬN TÂM TẠO NÊN SỰ HOÀN HẢO
Hơn 40 năm sản xuất chuyên nghiệp – Từ năm 1978

■ 
■ 

■ 

Hơn 20 năm kinh nghiệm sản xuất chuyên nghiệp, hiệu suất vận hành 
ổn định, đáng tin cậy và tuổi thọ lâu dài.

Vận hành êm ái, độ tin cậy cao, với tuổi thọ trung bình trên 30 năm.

Hệ thống điều khiển độ tin cậy nhiều cấp thông minh, bảo vệ mất nguồn, 
đảm bảo vận hành máy nén an toàn hơn.

Sử dụng động cơ đồng bộ nam châm vĩnh cửu DC, truyền động trực 
tiếp với cánh khuếch tán hai cấp, cùng với vỏ điện tử bằng nhựa kỹ 
thuật cường lực cao, giúp đảm bảo vận hành ổn định trong thời gian dài.

■ 

■ 

■ 

■ 
■ 

■ 

Provided six-star service through the “Six Star Service Certificate" 

First in the industry with a 5-year long warranty, 24-hour in place. Compact/small size/light weight, easy to install and maintain.

Annual maintenance without changing the lubricant oil and filter, annual maintenance cost < 1.400 USD.

Customized personal systematic solutions, 24-hour cloud based monitoring make more peace of mind.

■ 

■ 

■ 
■ 

■ 

Máy cưa xích
Chainsaw 110dBA

Máy ly tâm thông thường 
Ordinary centrifuge 90dBA
Âm thanh quay số điện thoại
Dialing telephone sound 80dBA
KUENLING – Máy ly tâm từ 
trường 73dBA
KUENLING’s magnetic centrifuge 
73dBA

Phố thương mại 60dBA
Commercial street 60dBA

Phố ban ngày 50dBA
Daytime city 50dBA



Phân tích hiệu quả năng lượng

节 能 分 析
Energy-Saving Analysis

KUENLING GROUP  ▊  03/04

So sánh chi phí vận hành
Running Cost Comparison

■ 
Maglev Centrifugal Chiller vs Centrifugal Chiller:

Higher initial investment cost: ¥770,000

Total annual cost savings: ¥308,667

Payback period: 2.5 years

Total lifespan (30 years) savings: ¥8,490,010

■ 

Magnetic Levitation Centrifugal Chillers vs Screw Chillers:

Higher initial investment cost: ¥800,000

Total annual cost savings: ¥333,017

Payback period: 2.4 years

Total lifespan (30 years) savings: ¥9,191,110

Calculated according to the normal ��-year service life of 

the unit, the magnetic levitation centrifugal chiller can 

save the total cost of �.�� million yuan compared with 

the centrifugal chiller and �.�� million yuan compared 

with the operating cost of the screw chiller in the whole 

life cycle.

■ 

Mô hình so sánh:
Chiller ly tâm đệm từ trường (600RT), Chiller ly tâm thông thường (600RT, Chiller trục vít (600RT)

Điều kiện vận hành:

Theo tiêu chuẩn GB/T18430.1-2007 của Trung Quốc, các tổ máy làm lạnh vận hành theo phân bố tải như sau: 2,3% thời gian vận hành
ở 100% tải; 41,5% thời gian vận hành ở 75% tải; 46,1% thời gian vận hành ở 50% tải; 10,1% thời gian vận hành ở 25% tải
Dựa trên kết quả thử nghiệm thực tế của chúng tôi, các thông số hệ thống của ba mô hình chiller so sánh như sau:

Comparison Model: Magnetic Levitation Centrifugal Chiller (600RT), Centrifugal Chiller (600RT), Screw Chiller (600RT)

Operating Conditions:
According to China's GB/T18430.1-2007 standards, chiller units have 2.3% of the time running at 100% full load conditions, 41.5% of
the time running at 75% of the load conditions, 46.1% of the time running at 50% of the load conditions, 10.1% of the time running at
25% of the load conditions. Based on our experimental test results, the three comparative models system parameters are as follows.

■ 

Comparative Conclusions

￥9,191,110 

Optimal Place of Application

Saved

淬 炼 成 就 非 凡

Dự án    Projects
Đơn vị

Unit

Chiller ly tâm đệm từ trường
Magnetic Levitation 
Centrifugal Chiller

Chiller ly tâm thông thường
Centrifugal Chiller

Chiller trục vít
Screw Chiller

Công suất lạnh
Cooling capacity USRT ��� ��� ���

Môi chất lanh
Refrigerants R���a R���a R���a

�.�� �.�� �.��

Hệ số hiệu suất tải một phần theo
tiêu chuẩn GB/T�����.�）

Partial load performance factor IPLV
��.�� �.�� �.��

Giá trị tải lạnh tổng trung bình năm
 theo tiêu chuẩn GB/T�����.�）

Annual average total cooling load value
kW �,���,��� �,���,��� �,���,���

Tổng điện năng tiêu thụ 
trung bình hằng năm average total 

annual electricity consumption
kW·h ���,��� ���,��� �,���,���

Chi phí vận hành hằng năm
Annual running costs

¥ ���,��� ���,��� �,���,���

Chi phí bảo trì hằng năm
Annual maintenance costs

¥ �,��� ��,��� ��,���

Chi phí đầu tư ban đầu cho thiết bị
Initial investment in equipment

¥

Thời gian hoàn vốn
Payback period Năm

year / �.� �.�

Tổng chi phí vòng đời
Total life cycle cost (�� years)

¥

Metro
High Speed

Rail
Airport Gymnasiums Shopping

Mall

School Library Hospital Hotel Office

■ 

■ 

Hệ số hiệu suất làm lạnh 100% tải
Full load energy efficiency COP

��,���,��� ��,���,��� ��,���,���

�,���,��� ���,��� ���,���
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Running Cost Comparison

Comparison Model:

Magnetic Levitation Centrifugal Chiller (600RT), Centrifugal Chiller (600RT), Screw Chiller (600RT)

■ 

■ 

Tính theo tuổi thọ sử dụng thông thường là 30 năm của 
thiết bị, máy làm lạnh ly tâm từ trường có thể tiết kiệm tổng 
chi phí 8,49 triệu Nhân dân tệ so với máy làm lạnh ly tâm 
thông thường và 9,19 triệu Nhân dân tệ so với chi phí vận 
hành của máy làm lạnh trục vít trong suốt vòng đời thiết bị.

Calculated according to the normal ��-year service life of 
the unit, the magnetic levitation centrifugal chiller 
can save the total cost of �.�� million yuan compared 
with the centrifugal chiller and �.�� million yuan 
compared with the operating cost of the screw chiller 
in the whole life cycle.

■

Chiller ly tâm đệm từ trương so với Chiller ly tâm 
thông thường:
Chi phí đầu tư ban đầu cao hơn: ¥770,000
Tiết kiệm chi phí hàng năm: ¥308,667
Thời gian hoàn vốn: 2,5 năm
Tổng tiết kiệm trong vòng đời 30 năm: ¥8,490,010

So sánh giữa Chiller ly tâm đệm từ trường và Chiller trục vít:
Chi phí đầu tư ban đầu cao hơn: ¥800,000
Tổng chi phí tiết kiệm hàng năm: ¥333,017
Thời gian hoàn vốn: 2,4 năm
Tổng chi phí tiết kiệm trong vòng đời 30 năm: ¥9,191,110

Maglev Centrifugal Chiller vs Centrifugal Chiller: 

Higher initial investment cost: ¥770,000
Total annual cost savings: ¥308,667
Payback period: 2.5 years
Total lifespan (30 years) savings: ¥8,490,010
Magnetic Levitation Centrifugal Chillers vs Screw Chillers:

Higher initial investment cost: ¥800,000
Total annual cost savings: ¥333,017
Payback period: 2.4 years
Total lifespan (30 years) savings: ¥9,191,110

Operating Conditions:

According to China's GB/T18430.1-2007 standards, chiller units have 2.3% of the time running at 100% full load conditions, 41.5% of the 
time running at 75% of the load conditions, 46.1% of the time running at 50% of the load conditions, 10.1% of the time running at 25% of 
the load conditions. Based on our experimental test results, the three comparative models system parameters are as follows.

■ 

Kết luận so sánh
Comparative Conclusions

￥9,191,110 

Những nơi Ứng dụng lý tưởng
Optimal Place of Application

Saved

淬 炼 成 就 非 凡

Projects Unit Magnetic Levitation 
Centrifugal Chiller Centrifugal Chiller Screw Chiller

cooling capacity USRT ��� ��� ���

refrigerants R���a R���a R���a

�.�� �.�� �.��

partial load performance factor IPLV
（GB/T�����.�） ��.�� �.�� �.��

annual average total cooling load value
（GB/T�����.�） kW �,���,��� �,���,��� �,���,���

average total annual electricity 
consumption kW·h ���,��� ���,��� �,���,���

annual running costs ¥ ���,��� ���,��� �,���,���

annual maintenance costs ¥ �,��� ��,��� ��,���

initial investment in equipment ¥ �,���,��� ���,��� ���,���

payback period year / �.� �.�

total life cycle cost (�� years) ¥ ��,���,��� ��,���,��� ��,���,���

Tàu điện ngầm
Metro High Speed Rail

Sân bay
Airport

Nhà thi đấu TT
Gymnasiums

TT Thương mại
Shopping Mall

Trường học
School

Thư viện
Library

Bệnh viện
Hospital

Khách sạn
Hotel

Văn phòng
Office

Tàu điện ngầm

TẬN TÂM TẠO NÊN SỰ HOÀN HẢO
Hơn 40 năm sản xuất chuyên nghiệp – Từ năm 1978



FBox

Device Alarm Notification

8/21

Your device alarm has been restored

Device:Kuenling Air

 (300216080152)

Alarm Time：20170821

          16:43:03(北京时间)

Alarm Content:

Excessive exhaust air temperature on unit one

My FBox  Integral Interactivity

Identity Server×

√

Account：

Password：

Remember your login password within �� days

Retrieve passwordRegister for an account

Log in

FBox

数据监控  报警监控  设备信息

Input state

Output state

Temperature display

Evaporator outlet 
temperature display
Evaporator inlet
temperature display
Condenser outlet
temperature display
Condenser inlet
temperature display
Drainage Temperature
Display for Unit 1
Drainage Temperature
Display for Unit 2

Running Time

7.30

12.0

33.0

28.9

72.0

73.0

>

>

>

>

Cloud Service
云端服务 I n st r u c t i o n

使用说明

Water Quality Reference Value

Poor water quality can lead to unit scaling, wear and tear, corrosion, and algal growth, ultimately reducing heat transfer efficiency and performance. It may also cause corrosion of 
the heat exchanger tubes, leading to severe accidents in the unit. For closed chilled water systems, it is recommended to use soft water to mitigate these risks. Additionally, during 
extended period in winter, when the system is not in use, it is advisable to discharge the water to prevent heat exchanger pipes from freezing. Relevant water treatment guidlines 
can be found in GB 50050 “Design Regulation for Industrial Circulating Cooling Water Treatment” or other relevant standards. The following provides reference indices.

■ Due to the different water quality of customers, the whole series of products can be customized from customer specifications for non-standard units with heat exchangers
made of different materials.
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(1) "o" indicates factors related to corrosion or scaling tendency;
(2) When the water quality does not meet the value indicated in the above table, additional water pipeline water quality treatment equipment must be installed to ensure that the unit 
equipment can operate normally;
(3) According to the relevant information: PH <6.5, hardness <50mg / L of water, copper corrosion; carbon dioxide >50mg / L, solubility and high hardness of groundwater will cause 
copper corrosion into the surface, so we recommend that customers pay attention to the requirements of water quality standards.

Operating Range of the Unit

The operating range of the unit (under nominal flow rate) is shown in the following table. If the actual operating conditions are out of the 
range provided the table below, please contact KUENLING in advance. We will design the unit or system according to your specific operat-
ing conditions to ensure proper functionality.

Data monitoring Alarm monitoring Device information

Khách hàng đăng nhập vào tài khoản công 

cộng chuyên biệt của hệ thống đám mây
客户登录云端专用微信公众号

Client login to cloud WeChat public account

Khách hàng có thể theo dõi trạng thái hoạt động của máy theo 
thời gian thực qua ứng dụng đám mây chuyên dụng.

客户可通过云端专用APP实时监控机组信息状态

Customer can monitor the real-time information status

of the unit via a dedicated cloud-based APP

Cảnh báo của máy được gửi đến tài khoản 

WeChat theo thời gian thực.
机组警报实时发送到微信账户

Crew alerts sent to WeChat account in real time

 Project

Cooling water system
Circulating water

(below ��° C)
Tendency (�)

Circulating 
water

Additional 
water

Circulating 
water

(below ��° C)

Additional 
water

Corrode Incrustation

Basic project

pH（��℃） �.�~�.� �.�~�.� �.�~�.� �.�~�.� o o

conductivity(mS/m)(��℃ ) < �� < �� < �� < �� o o

chloride ion(mgcL-/L) < ��� < �� < �� < �� o

sulfate ion(mgSO�
�-/L) < ��� < �� < �� < �� o

acid consumption(pH�.�) (mgCaCO�/L) <��� < �� < �� < �� o

total hardness(mgCaCO�/L) < ��� < �� < �� < �� o

calcium hardness(mgCaCO�/L) < ��� < �� < �� < �� o

ionic silicon dioxide(mgSiO�/L) < �� <�� <�� <�� o

Reference 
project

iron(mgFe/L) < �.� <�.� < �.� <�.� o o

copper(mgCu/L) < �.� <�.� < �.� <�.� o
�-/L) not be detected not be detected not be detected not be detected o

ammonia ion(mgNH�
+/L) < �.� < �.� < �.� < �.� o

residual chlorine(mgcL-/L) < �.� < �.� < �.� < �.� o

free carbonate(mgCO�/L) <�.� <�.� <�.� <�.� o

stability index �.�~�.� — — — o o

Cold water outlet temperature

Dịch vụ đám mây

Hệ thống dịch vụ đám mây (Tùy chọn)
Cloud Service System

 (Optional)

     Hệ thống dịch vụ đám mây sử dụng kết nối Internet (Ethernet, 

GPRS, 3G, v.v.), cho phép truyền dữ liệu hoặc chương trình của 

nhiều thiết bị công nghiệp tại các khu vực khác nhau về trung tâm 

dữ liệu đám mây từ xa.

    Hệ thống hỗ trợ các chức năng như giám sát dữ liệu từ xa, 

chẩn đoán thiết bị, bảo trì chương trình và cảnh báo lỗi. Giải pháp 

này cung cấp cho người dùng một phương thức truyền dữ liệu từ 

xa đơn giản và đáng tin cậy, phù hợp với các kế hoạch ứng dụng 

Internet công nghiệp

Cloud service system is applied the Internet (Ethernet, GPRS, 3G, 

etc.). This transfers the site of a large number of different areas of 

industrial equipment data or program to the remote data 

center, remote data monitoring, equipment diagnostics, program 

mainte-nance and error arlarm light functions. This provides users 

with a simple and reliable remote data transfer for the industrial 

Internet plan.



FBox

Device Alarm Notification

8/21

Your device alarm has been restored

Device:Kuenling Air

 (300216080152)

Alarm Time：20170821

          16:43:03(北京时间)

Alarm Content:

Excessive exhaust air temperature on unit one

My FBox  Integral Interactivity

Identity Server×

√

Account：

Password：

Remember your login password within �� days

Retrieve passwordRegister for an account

Log in

FBox

数据监控  报警监控  设备信息

Input state

Output state

Temperature display

Evaporator outlet 
temperature display
Evaporator inlet
temperature display
Condenser outlet
temperature display
Condenser inlet
temperature display
Drainage Temperature
Display for Unit 1
Drainage Temperature
Display for Unit 2

Running Time

7.30

12.0

33.0

28.9

72.0

73.0

>

>

>

>

Cloud Service
云端服务

Cloud Service System
 (Optional)

Cloud service system is applied the Internet (Ethernet, GPRS, 3G, 

etc.). This transfers the site of a large number of different areas of 

industrial equipment data or program to the remote data center, 

remote data monitoring, equipment diagnostics, program mainte-

nance and error arlarm light functions. This provides users with a 

simple and reliable remote data transfer for the industrial Internet 

plan.

I n st r u c t i o n
使用说明

Giá trị tham chiếu chất lượng nước
Water Quality Reference Value

     Chất lượng nước kém có thể gây ra đóng cặn, hao mòn, ăn mòn và sự phát triển của tảo, từ đó làm giảm hiệu quả truyền nhiệt và hiệu suất hoạt động của thiết bị. Tình trạng này 
cũng có thể gây ăn mòn ống trao đổi nhiệt, dẫn đến các sự cố nghiêm trọng cho hệ thống. Đối với hệ thống nước lạnh tuần hoàn kín, khuyến nghị sử dụng nước mềm nhằm giảm 
thiểu các rủi ro kể trên. Ngoài ra, trong thời gian dài không vận hành vào mùa đông, cần xả hết nước trong hệ thống để tránh hiện tượng đóng băng trong ống trao đổi nhiệt.Các 
hướng dẫn xử lý nước liên quan có thể tham khảo trong tiêu chuẩn GB 50050 – "Quy phạm thiết kế xử lý nước làm mát tuần hoàn trong công nghiệp" hoặc các tiêu chuẩn liên quan 
khác. Dưới đây là các chỉ số tham khảo.
    Poor water quality can lead to unit scaling, wear and tear, corrosion, and algal growth, ultimately reducing heat transfer efficiency and performance. It may also cause corrosion of 
the heat exchanger tubes, leading to severe accidents in the unit. For closed chilled water systems, it is recommended to use soft water to mitigate these risks. Additionally, during 
extended period in winter, when the system is not in use, it is advisable to discharge the water to prevent heat exchanger pipes from freezing. Relevant water treatment guidlines can 
be found in GB 50050 “Design Regulation for Industrial Circulating Cooling Water Treatment” or other relevant standards. The following provides reference indices.

■ Do chất lượng nước của từng khách hàng khác nhau, toàn bộ dòng sản phẩm có thể được tùy chỉnh theo yêu cầu, với các dòng máy không tiêu chuẩn sử dụng bộ trao đổi nhiệt 
làm từ các vật liệu khác nhau.
■ Due to the different water quality of customers, the whole series of products can be customized from customer specifications for non-standard units with heat exchangers made of 
different materials.
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(1)Dấu “o” biểu thị các yếu tố có liên quan đến xu hướng ăn mòn hoặc đóng cặn.
(2) Khi chất lượng nước không đạt các giá trị quy định trong bảng trên, cần lắp đặt thiết bị xử lý chất lượng nước trên đường ống cấp nước bổ sung để đảm bảo thiết bị vận hành 

bình thường.
(3)Theo các tài liệu liên quan: Nước có pH < 6.5, độ cứng < 50 mg/L có thể gây ăn mòn đồng; Hàm lượng CO₂ > 50 mg/L, hoặc nước ngầm có độ hòa tan cao và độ cứng lớn cũng 

có thể gây hiện tượng ăn mòn bề mặt đồng; Vì vậy, khuyến nghị khách hàng cần chú ý đến các yêu cầu về tiêu chuẩn chất lượng nước.

Phạm vi làm việc của thiết bị
Operating Range of the Unit

     Dải hoạt động của thiết bị (ở lưu lượng danh định) được thể hiện trong bảng dưới đây.
Nếu điều kiện vận hành thực tế nằm ngoài phạm vi được nêu trong bảng, vui lòng liên hệ 
với KUENLING trước.
    Chúng tôi sẽ thiết kế thiết bị hoặc hệ thống phù hợp với điều kiện vận hành cụ thể của 
bạn, nhằm đảm bảo thiết bị hoạt động đúng chức năng.

     The operating range of the unit (under nominal flow rate) is shown in the following table. 
If the actual operating conditions are out of the range provided the table below, 
please contact KUENLING in advance. We will design the unit or system according 
to your specific operat-ing conditions to ensure proper functionality.

Data monitoring Alarm monitoring Device information

客户登录云端专用微信公众号
Client login to cloud WeChat public account

客户可通过云端专用APP实时监控机组信息状态
Customer can monitor the real-time information status

of the unit via a dedicated cloud-based APP

机组警报实时发送到微信账户
Crew alerts sent to WeChat account in real time

 Chỉ tiêu Criteria
Cooling water system

Nước tuần hoàn (Dưới 20° C)
Circulating water (below ��° C)

Xu hướng
Tendency (�)

Nước tuần hoàn
Circulating water

Nước bổ sung 
Additional water

Circulating  water 
(below ��° C) Additional  water

Ăn mòn
Corrode

Cáu cặn
Incrustation

Chỉ tiêu cơ bản
Basic criteria

pH（��℃） �.�~�.� �.�~�.� �.�~�.� �.�~�.� o o

Độ dẫn điện conductivity(mS/m)(��℃ ) < �� < �� < �� < �� o o

Hàm lượng ion chloride ion(mgcL-/L) < ��� < �� < �� < �� o

Hàm lượng ion sulfate ion(mgSO�
�-/L) < ��� < �� < �� < �� o

acid consumption(pH�.�) (mgCaCO�/L) <��� < �� < �� < �� o

Độ cứng tổng total hardness(mgCaCO�/L) < ��� < �� < �� < �� o

Độ cứng canxi calcium hardness(mgCaCO�/L) < ��� < �� < �� < �� o

Hàm lượng ionic silicon dioxide(mgSiO�/L) < �� <�� <�� <�� o

Reference 
criteria

Hàm lượng sắt iron(mgFe/L) < �.� <�.� < �.� <�.� o o

Hàm lượng đồng  copper(mgCu/L) < �.� <�.� < �.� <�.� o
�-/L) not be detected not be detected not be detected not be detected o

Hàm lượng ion ammonia ion(mgNH�
+/L) < �.� < �.� < �.� < �.� o

Hàm lượng clo dư residual chlorine(mgcL-/L) < �.� < �.� < �.� < �.� o

Hàm lượng free carbonate(mgCO�/L) <�.� <�.� <�.� <�.� o

Chỉ số ổn định stability index �.�~�.� — — — o o

Nhiệt độ nước lạnh đầu ra
Chilled water outlet temperature

Hệ thống nước giải nhiệt

Hướng dẫn

Nước bổ sung 
Nước tuần hoàn

Chỉ tiêu 
tham khảo

(1)  "o" indicates factors related to corrosion or scaling tendency;
(2) When the water quality does not meet the value indicated in the above table, additional water pipeline water quality treatment equipment must be installed to ensure that the unit 
equipment can operate normally;
(3) According to the relevant information: PH <6.5, hardness <50mg / L of water, copper corrosion; carbon dioxide >50mg / L, solubility and high hardness of groundwater will cause 
copper corrosion into the surface, so we recommend that customers pay attention to the requirements of water quality standards.
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Phạm vi công việc
Scope of work

I n st r u ct i o n
使用说明 Specification

规格参数
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Quy tắc đặt tên   Crew Naming Rules

V S T C ���K S -FSB

no special requirements 

Số Hệ thống: S - Hệ đơn, D - Hệ đôi T = Hệ 3, F - Hệ 4
Number of Systems: S-single system; D-double 

system T - triple system; F - quadruple system 

Quy cách sản phẩm: 4 ký tự gồm   Product Specification: 4 digits

Function Type：C-single cooling;     R-hot water or single heat; 
D-constant temperature and humidity;    H-heat pump;     N-condensing unit

Loại máy nén:       T - Ly tâm;        L - Trục vít;  P -Piston;   Q - Xoắn ốc;   Z - Rô to 
Compressor Type: T- Centrifugal;  L - Screw;    P - Piston;  Q - Scroll;       Z - Rotor

Loại giải nhiệt: S-Giải nhiệt bằng nước hoặc nguồn nhiệt lànước; A-Giải nhiệt bằng gió hoặc nguồn nhiệt là không khí;    
 Z -Làm mát bằng bay hơi,                                      D-Nguồn kép: vừa giải nhiệt bằng nước, vừa bằng gió

Cooling Type: S-water-cooled or water source; A-air-cooled or air source; 
Z-evaporative cooling; D-dual source (water-cooled & air-cooled)

Mã mở rộng tiền tố: V – biến tần    Predecessor Add-On Code: V-variable frequency

R���a Performance parameter table (high efficiency type)

1. Cold water outlet water temperature 7 ℃, water flow rate 0.172m 3/(h·kW); Cooling water inlet water temperature 30 ℃, water flow 0.215m3/(h·kW);
2·℃ /kW,Cooling water fouling factor 0.044m2·℃ /kW;

2. Protection measures: high and low voltage protection, anti-freezing protection, safety relief protection, overload protection, coil overheating protection, temperature protection, 
    in-machine protection.
3. If you have specific requirements, please request specification before ordering.
4. The above specifications are modified without notification.

Notice:

Cold water fouling factor 0.018m

Dự án  Projects KUEN LING KHÁCH HÀNG Chú ý   Note

Scope of 
delivery

o

�. Máy nén �. Bay hơi �. Ngưng tụ; �. Tủ điện 
điều khiển �. Thiết bị tiết lưu và các van vận 
hành khác trong hệ thống lạnh; 6. Môi chất 

lạnh và các thành phần liên quan khác

Phụ kiện đi kèm

Random accessories
o

1. 1 chìa khóa tủ điều khiển
2. 1 sách hướng dẫn lắp đặt và bảo trì, 1 

sách hướng dẫn vận hành điện, 1 bộ 
thông tin giao hàng.

3.
Di chuyển đến
Move in (to)

Từ nhà máy đến công trình o 1. Giao hàng lên tàu; 2.  Không gồm vận chuyển, 
khách hàng tự đến lấy hàng tại nhà máy 
�. Delivered on board; �. Without 
transportation, pick up at the factory

Dỡ hàng khỏi xe  unload a truck o

Nền móng lắp đặt từ hiện trường đến thiết bị o

Lắp đặt
Install

Làm móng foundation work o

o

Pipeline
Engineering

Lắp đặt đường ống ngoài  external piping work o Cần tăng cường chống đông cho đường 
ống nước hoặc tiến hành xả nước khi 

ngừng máy mùa đông; lắp đặt đường ống 
xả nước làm mát và duy trì quản lý chất 

lượng nước hiệu quả.

Chống đông  anti-Frost Project o

Xử lý chất lượng nước water quality treatment o

Cách nhiệt ống  pipe insulation o

Electrical 
Engineering

Lắp đặt dây điện ngoài 
External wiring work o

1. Vui lòng đấu dây vào thanh nối 
rong tủ khởi động.

2. Đối với bộ biến tần, vui lòng đấu 
dây từ nguồn điện vào tủ biến tần, 
sau đó nối đến thiết bị.

Chạy thử
Testing

Chạy thử tại chỗ on-site commissioning o

Hướng dẫn vận hành operational guidance o

Khác
Others

Nước, điện, cát, v.v. phục vụ xây dựng 
tại chỗ 

o
Sơn lót chống gỉ và sơn phủ chống ăn mòn 

đàn hồi cao

Điện và nước cho chạy thử tại chỗ o

项目 Item 型号 Model VSTCB ���KS-FS ���KS-FS ���KS-FS ���KS-FS ���KS-FS

制冷量 Cooling capacity
kW ��� ��� ��� ��� ���

kcal/hr ���,��� ���, ��� ���,��� ���,��� ���,���

输入功率 Power consumption kW ��.� ��.� ��.� ��.� ���.�

单机启动电流 Starting current A � � � � �

能源效率等级
COP A level A level A level A level A level

IPLV A level A level A level A level A level

能量调节 Capacity control ％ ��% ~ ���%

压缩机 Compressor 起动方式       Starting method 变频启动 Variable Frequency Starting

制冷剂 Refrigerant
种类                                       Type R���a

填充量                               Charge kg ��� ��� ��� ��� ���

蒸发器 Evaporator

型式                                       Type 满液式 Flooded Type

m�/h ��.� ��.� ��.� ���.� ���.�

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

冷凝器 Condenser

型式                                       Type 管壳式 Tube and Shell

m�/h ��.� ��.� ���.� ���.� ���.�

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

机组重量                                     Net weight kg �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

运转重量                        Operating weight kg �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

外型尺寸
Dimension

长度（A）                        Length mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

宽度（B）                          Width mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

高度（C）                        Height mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

安装尺寸
Dimension of 

installation

长度（D）                        Length mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

长度（E）                        Length mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

宽度（F）                          Width mm ��� ��� ��� ��� ���

Hướng dẫn

Kĩ thuật
điện

Kĩ thuật
đường ống

Phạm vi
cung cấp

Máy chiller ly tâm - Biên tần DC 
Công nghệ đệm từ - Hiệu suất cao 

Magnetic Levitation Direct Current Variable 

Loại dàn bay hơi: F - Bay hơi ngập lỏng toàn bộ 
Tính năng bổ sung: S – Thiết kế tiêu chuẩn, 

không có yêu cầu đặc biệt 
Evaporator Type: F-full liquid evaporator

Additional Features: S-conventional design,  

Loại môi chất lạnh   Refrigerant Type:  A-R22;     B-R134a;      C-R407C;     D-R401A

 Loại chức năng:     C – Làm lạnh đơn; R – Nước nóng hoặc sưởi đơn
D – Điều nhiệt và ẩm không đổi;     H – Bơm nhiệt;       N – Cụm máy nén dàn ngưng 

Cố định chống rung



Delivery Schedule

I n st r u ct i o n
使用说明

Specification
规格参数
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Crew Naming Rules

V S T C ���K S -FSB

Evaporator Type: F-full liquid evaporator
Additional Features: S-conventional design, 

no special requirements

Number of Systems: S-single system; D-double system
               T - triple system; F - quadruple system

Product Specification: 4 digits

Refrigerant Type:  A-R22;     B-R134a;      C-R407C;     D-R401A

Function Type：C-single cooling;     R-hot water or single heat; 
D-constant temperature and humidity;    H-heat pump;     N-condensing unit

Compressor Type: T-centrifugal; L-screw; P-piston; Q-scroll; Z-rotor

Cooling Type: S-water-cooled or water source; A-air-cooled or air source;
 Z-evaporative cooling; D-dual source (water-cooled & air-cooled)

Predecessor Add-On Code: V-variable frequency

R���a Bảng thông số hiệu suất (loại hiệu suất cao)  Performance parameter table (high efficiency type)

Lưu ý Notice:

1. Cold water outlet water temperature 7 ℃, water flow rate 0.172m3/(h·kW); Cooling water inlet water temperature 30 ℃, water flow 0.215m3/(h·kW);
Cold water fouling factor 0.018m 2·℃ /kW,Cooling water fouling factor 0.044m2·℃ /kW;

2. Protection measures: high and low voltage protection, anti-freezing protection, safety relief protection, overload protection, coil overheating protection, 
temperature protection, in-machine protection.

3. If you have specific requirements, please request specification before ordering.
4. The above specifications are modified without notification.

Projects Our delivery&construction Customer Construction Note

Scope of 
delivery

Magnetic Levitation Direct Current Variable 
o

�. compressor; �. evaporator; �. condenser; �. 
electronic control cabinet; �. throttle device 

and other refrigerant system operation valve; �. 
refrigerant and so on

random accessories o
�. � control cabinet key; �. � installation and 
maintenance operation manual, � electrical 
operation manual, � shipment information

Move in (to)

from factory to construction site o
�. Delivered on board; �. Without transportation, 

pick up at the factory
unload a truck o

installation foundations from site to unit o

Install
foundation work o

o

Pipeline
Engineering

external piping work o Increase anti-freezing of water pipes or
drain water to prevent water pipes from freezing

during winter shutdowns, install cooling water 
drain lines and conduct proper water quality 

management

anti-Frost Project o

water quality treatment o

pipe insulation o

Electrical 
Engineering

external wiring work o

�. Please connect the wires to the terminal block 
in the starter cabinet.

�. Inverter unit, please connect the wires from 
the power supply to the inverter cabinet and 

then to the unit.

Testing
on-site commissioning o

operational guidance o

Others
electricity, water, sand, etc. for on-site 

construction
o

Apply antirust primer and high-elastic 
anticorrosion paint

electricity and water for on-site commissioning o

Hạng mục
项目 Item 型号 Model VSTCB ���KS-FS ���KS-FS ���KS-FS ���KS-FS ���KS-FS

制冷量
Cooling capacity

kW ��� ��� ��� ��� ���

kcal/hr ���,��� ���, ��� ���,��� ���,��� ���,���

Công suất tiêu thụ điện
输入功率 Power consumption kW ��.� ��.� ��.� ��.� ���.�

Dòng điện khởi động
单机启动电流 Starting current A � � � � �

 Cấp hiệu suất 
năng lượng

能源效率等级

COP A level A level A level A level A level

IPLV A level A level A level A level A level

Kiểm soát công suất
能量调节 Capacity control ％ ��% ~ ���%

压缩机 Compressor Khởi động bằng biến tần 变频启动 Variable Frequency Starting

Môi chất lạnh
制冷剂 Refrigerant

Loại  种类 Type R���a

Số lượng nạp 填充量 Charge kg ��� ��� ��� ��� ���

Thiết bị bay hơi
蒸发器 Evaporator

Loại  型式 Type Loại ngập lỏng 满液式 Flooded Type

m�/h ��.� ��.� ��.� ���.� ���.�

Pressure drop kPa �� �� �� �� ��

水管接口 Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

Thiết bị ngưng tụ
冷凝器 Condenser

Loại  型式 Type Dạng ống chùm 管壳式 Tube and Shell

m�/h ��.� ��.� ���.� ���.� ���.�

Tổn thất áp suất
水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� ��

Đường kính ống 
水管接口 Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

Trọng lượng thực
机组重量 Net weight kg �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

Trọng lượng hoạt động
运转重量 Operating weight kg �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

外型尺寸
Dimension

Dài   长度（A） Length mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

Rộng 宽度（B） Width mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

Cao 高度（C） Height mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

安装尺寸

Dimension of 
installation

Dài   长度（D） Length mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

Rộng 宽度（E） mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

Cao  宽度（F） Width mm ��� ��� ��� ��� ���

Thông số kỹ thuật

Công suất lanh

Kích thước

Kích thước lắp đặt

Tổn thất áp suất
水压损失            

Width

Lưu lượng nước

Lưu lượng nước

1.  Nhiệt độ nước lạnh ra là 7℃, lưu lượng nước lạnh là 0,172 m³/(h·kW); nhiệt độ nước giải nhiệt vào là 30℃, lưu lượng nước giải nhiệt là 0,215 m³/(h·kW).
Hệ số bám cáu cặn phía nước lạnh là 0,018 m²·℃/kW, hệ số bám cáu cặn phía nước giải nhiệt là 0,044 m²·℃/kW.

2. Trang bị bảo vệ: bảo vệ áp suất cao và thấp, chống đóng băng, van an toàn xả áp, bảo vệ quá tải, bảo vệ quá nhiệt cuộn dây, bảo vệ nhiệt độ, và các cơ chế bảo vệ bên trong máy.

3.  Nếu bạn có các yêu cầu đặc biệt, vui lòng liên hệ để lấy thông số kỹ thuật cụ thể trước khi đặt hàng.
4.  Các thông số kỹ thuật nêu trên có thể được thay đổi mà không cần thông báo trước.

Phương thức khởi động
起动方式        Starting method

Đường kính ống
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R���a Bảng thông số hiệu suất (loại hiệu suất cao)   Performance parameter table (high efficiency type)

R���a Performance parameter table (high efficiency type)
Hạng mục 项目 Item      型号 Model VSTCB ���KD-FS ���KD-FS ���KD-FS ���MD-FS ���MD-FS

Công suất lạnh
制冷量 Cooling capacity

kW ��� �,��� � ,��� �,��� �,���

kcal/hr ���,��� ���,��� ���,��� �,���,��� �,���,���

Công suất tiêu thụ điện
输入功率 Power consumption kW ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

Starting current A � � � � �

能源效率等级

COP A level A level A level A level A level

IPLV A level A level A level A level A level

Capacity control ％ ��% ~ ���%

压缩机 Compressor Khởi động biến tần 变频启动 Variable Frequency Starting

制冷剂 Refrigerant

Loại  种类 Type R���a

Số lượng nạp 填充量 Charge kg ��� ��� ��� ��� ���

蒸发器 Evaporator

Loại 型式 Type Dạng ngập lỏng 满液式 Flooded Type

m�/h ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

Tổn thất áp suất
水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� ��

Đường kính ống
水管接口 Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

冷凝器 Condenser

Loại 型式 Type Dạng ống chùm 管壳式 Tube and Shell

m�/h ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

Tổn thất áp suất
水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� ��

Đường kính ống
水管接口 Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

Trọng lực thực 机组重量 Net weight kg �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

Trượng lượng hoạt động
运转重量 Operating weight kg �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

外型尺寸 
Dimension

Dài  长度（A） Length mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

Rộng   宽度（B） Width mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

Cao 高度（C） Height mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

安装尺寸
Dimension of 

installation

Dài 长度（D） Length mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

Rộng 宽度（E） Width mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

Cao 高度（F） Height mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

项目 Item 型号 Model VSTCB ���MD-FS ���MD-FS ���MD-FS ���MD-FS ���MD-FS

制冷量 Cooling capacity
kW �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

kcal/hr �, ���,��� �,���,��� �,���,��� �,���,��� �,���,���

输入功率 Power consumption kW ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

单机启动电流 Starting current A � � � � �

能源效率等级
COP A level A level A level A level A level

IPLV A level A level A level A level A level

能量调节 Capacity control ％ ��% ~ ���% �% ~ ���%

压缩机 Compressor 起动方式       Starting method 变频启动 Variable Frequency Starting

制冷剂 Refrigerant
种类                                       Type R���a

填充量                               Charge kg ��� ��� ��� ��� ���

蒸发器 Evaporator

型式                                       Type 满液式 Flooded Type

m�/h ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

冷凝器 Condenser

型式                                       Type 管壳式 Tube and Shell

m�/h ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

机组重量                                     Net weight kg ���� ���� ���� ���� ����

运转重量                        Operating weight kg ���� ���� ���� ���� ����

外型尺寸 
Dimension

长度（A）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ����

宽度（B）                          Width mm ���� ���� ���� ���� ����

高度（C）                        Height mm ���� ���� ���� ���� ����

安装尺寸
Dimension of 

installation

长度（D）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ����

长度（E）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ����

宽度（F）                          Width mm ���� ���� ���� ���� ����

1. Cold water outlet water temperature 7 ℃, water flow rate 0.172m 3/(h·kW); Cooling water inlet water temperature 30 ℃, water flow 0.215m3/(h·kW);
2·℃ /kW,Cooling water fouling factor 0.044m2·℃ /kW;

2. Protection measures: high and low voltage protection, anti-freezing protection, safety relief protection, overload protection, coil overheating protection, temperature protection, 
    in-machine protection.
3. If you have special requirements, please request specification before ordering.
4. The above specifications are modified without notification.

Notice:

Cold water fouling factor 0.018m

Thông số kỹ thuật

Lưu ý Notice:

1. Cold water outlet water temperature 7 ℃, water flow rate 0.172m3/(h·kW); Cooling water inlet water temperature 30 ℃, water flow 0.215m3/(h·kW);
Cold water fouling factor 0.018m 2·℃ /kW,Cooling water fouling factor 0.044m2·℃ /kW;

2. Protection measures: high and low voltage protection, anti-freezing protection, safety relief protection, overload protection, coil overheating protection, 
temperature protection, in-machine protection.

3. If you have specific requirements, please request specification before ordering.
4. The above specifications are modified without notification.

1.  Nhiệt độ nước lạnh ra là 7℃, lưu lượng nước lạnh là 0,172 m³/(h·kW); nhiệt độ nước giải nhiệt vào là 30℃, lưu lượng nước giải nhiệt là 0,215 m³/(h·kW).
Hệ số bám cáu cặn phía nước lạnh là 0,018 m²·℃/kW, hệ số bám cáu cặn phía nước giải nhiệt là 0,044 m²·℃/kW.

2. Trang bị bảo vệ: bảo vệ áp suất cao và thấp, chống đóng băng, van an toàn xả áp, bảo vệ quá tải, bảo vệ quá nhiệt cuộn dây, bảo vệ nhiệt độ, và các cơ chế bảo vệ bên trong máy.

3.  Nếu bạn có các yêu cầu đặc biệt, vui lòng liên hệ để lấy thông số kỹ thuật cụ thể trước khi đặt hàng.
4.  Các thông số kỹ thuật nêu trên có thể được thay đổi mà không cần thông báo trước.

Kích thước lắp đặt

Kích thước

Lưu lượng nước

Lưu lượng nước

Thiết bị ngưng tụ

Thiết bị bay hơi

Môi chất lạnh

Dòng điện khởi động
单机启动电流

 Cấp hiệu suất 
năng lượng

Kiểm soát công suất
能量调节

Phương thức khởi động
起动方式        Starting method
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R���a Performance parameter table (high efficiency type)

项目 Item 型号 Model VSTCB ���KD-FS ���KD-FS ���KD-FS ���MD-FS ���MD-FS

制冷量 Cooling capacity
kW ��� �,��� � ,��� �,��� �,���

kcal/hr ���,��� ���,��� ���,��� �,���,��� �,���,���

输入功率 Power consumption kW ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

单机启动电流 Starting current A � � � � �

能源效率等级
COP A level A level A level A level A level

IPLV A level A level A level A level A level

能量调节 Capacity control ％ ��% ~ ���%

压缩机 Compressor 起动方式       Starting method 变频启动 Variable Frequency Starting

制冷剂 Refrigerant
种类                                       Type R���a

填充量                               Charge kg ��� ��� ��� ��� ���

蒸发器 Evaporator

型式                                       Type 满液式 Flooded Type

m�/h ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

冷凝器 Condenser

型式                                       Type 管壳式 Tube and Shell

m�/h ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

机组重量                                     Net weight kg �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

运转重量                        Operating weight kg �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

外型尺寸 
Dimension

长度（A）                        Length mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

宽度（B）                          Width mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

高度（C）                        Height mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

安装尺寸
Dimension of 

installation

长度（D）                        Length mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

长度（E）                        Length mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

宽度（F）                          Width mm �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

1. Cold water outlet water temperature 7 ℃, water flow rate 0.172m 3/(h·kW); Cooling water inlet water temperature 30 ℃, water flow 0.215m3/(h·kW);
2·℃ /kW,Cooling water fouling factor 0.044m2·℃ /kW;

2. Protection measures: high and low voltage protection, anti-freezing protection, safety relief protection, overload protection, coil overheating protection, temperature protection, 
    in-machine protection.
3. If you have special requirements, please request specification before ordering.
4. The above specifications are modified without notification.

Notice:

Cold water fouling factor 0.018m

型号 Model VSTCB ���MD-FS ���MD-FS ���MD-FS ���MD-FS ���MD-FS

制冷量
Cooling capacity

kW �,��� �,��� �,��� �,��� �,���

kcal/hr �, ���,��� �,���,��� �,���,��� �,���,��� �,���,���

Power consumption kW ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

Starting current A � � � � �

能源效率等级

COP A level A level A level A level A level

IPLV A level A level A level A level A level

Capacity control ％ ��% ~ ���% �% ~ ���%

压缩机 Compressor
Phương thức khởi động
起动方式        Starting method

制冷剂 Refrigerant

Loại 种类 Type R���a

Số lượng nạp 填充量 Charge kg ��� ��� ��� ��� ���

蒸发器 Evaporator

Loại 型式 Type

m�/h ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

kPa �� �� �� �� ��

Đường kính ống
水管接口 Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

冷凝器 Condenser

Loại 型式 Type

m�/h ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

kPa �� �� �� �� ��

水管接口 Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

Net weight kg ���� ���� ���� ���� ����

Operating weight kg ���� ���� ���� ���� ����

外型尺寸 
Dimension

Dài 长度（A） Length mm ���� ���� ���� ���� ����

Rộng 宽度（B） Width mm ���� ���� ���� ���� ����

Cao 高度（C） Height mm ���� ���� ���� ���� ����

安装尺寸
Dimension of 

installation

Dài 长度（D） Length mm ���� ���� ���� ���� ����

Rộng 宽度（E） Width mm ���� ���� ���� ���� ����

Cao 高度（F） Heigh mm ���� ���� ���� ���� ����

Lưu ý Notice:

1. Cold water outlet water temperature 7 ℃, water flow rate 0.172m3/(h·kW); Cooling water inlet water temperature 30 ℃, water flow 0.215m3/(h·kW);
Cold water fouling factor 0.018m 2·℃ /kW,Cooling water fouling factor 0.044m2·℃ /kW;

2. Protection measures: high and low voltage protection, anti-freezing protection, safety relief protection, overload protection, coil overheating protection, 
temperature protection, in-machine protection.

3. If you have specific requirements, please request specification before ordering.
4. The above specifications are modified without notification.

1.  Nhiệt độ nước lạnh ra là 7℃, lưu lượng nước lạnh là 0,172 m³/(h·kW); nhiệt độ nước giải nhiệt vào là 30℃, lưu lượng nước giải nhiệt là 0,215 m³/(h·kW).
Hệ số bám cáu cặn phía nước lạnh là 0,018 m²·℃/kW, hệ số bám cáu cặn phía nước giải nhiệt là 0,044 m²·℃/kW.

2. Trang bị bảo vệ: bảo vệ áp suất cao và thấp, chống đóng băng, van an toàn xả áp, bảo vệ quá tải, bảo vệ quá nhiệt cuộn dây, bảo vệ nhiệt độ, và các cơ chế bảo vệ bên trong máy.

3.  Nếu bạn có các yêu cầu đặc biệt, vui lòng liên hệ để lấy thông số kỹ thuật cụ thể trước khi đặt hàng.
4.  Các thông số kỹ thuật nêu trên có thể được thay đổi mà không cần thông báo trước.

Công suất lanh

Kích thước lắp đặt

Kích thước

Thiết bị ngưng tụ

Thiết bị bay hơi

Dạng ống chùm 管壳式 Tube and Shell

Khởi động biến tần 变频启动 Variable Frequency Starting

Dạng ngập lỏng 满液式 Flooded Type

Lưu lượng nước

Lưu lượng nước

Trọng lực thực 机组重量

Trượng lượng hoạt động
运转重量

Môi chất lạnh

Dòng điện khởi động
单机启动电流

Công suất tiêu thụ điện
输入功率

 Cấp hiệu suất 
năng lượng

Hạng mục 项目 Item

R���a Bảng thông số hiệu suất (loại hiệu suất cao)   Performance parameter table (high efficiency type)

Kiểm soát công suất
能量调节

Tổn thất áp suất
水压损失            Pressure drop

Tổn thất áp suất
水压损失            Pressure drop

Đường kính ống

TẬN TÂM TẠO NÊN SỰ HOÀN HẢO
Hơn 40 năm sản xuất chuyên nghiệp – Từ năm 1978
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Installation Space Reserved

figure �

1. Select a site that can adequately support the operating weight of the unit and has strong enough ground to prevent resonance and noise.

2. The unit is suitable for indoor use (protection class IP23). For outdoor installation, it should avoid positioning in windy, rainy, direct sunlight, 
or heat sources may radiate it.

3. The installation site must not contain acidic or alkaline gases or flammable or explosive substances.

4. The ambient temperature around the unit should be 0~46℃ with relative humidity within 80%, good ventilation, and minimal sand and dust.

5. Reserve sufficient installation space around the unit for maintenace and repair. Refer to Figure 1 for the schematic diagram. “A” is the length 
of the unit. Please refer to the sample catalog for the reserved condenser cleaning space of 0.8A, considering either the left or right sides.

6. Ensure there are no obstacles in the reserved space around the unit.

Lifting Schematic

figure �

1. Unit handling should follow site safety regulations, lifting equipment should 
be directed by a person with cautionary measures to ensure the safety of 
personnel and equipment.

2. When handling, lifting and unloading the unit, use rollers or hooks and 
avoid direct contact with fragile parts such as copper pipes, valves, and 
control boxes, etc. Use protective pads to prevent damage. The lifting angle 
should be more than 60°.

3. Handle the unit with care to avoid excessive shaking and collision, which 
may cause damage to the unit, personnel, and building. Depending on the 
size of the unit, the right-hand side lifting schematic diagram (Figure 2) is just 
for reference only.

I n s t a l l a t i o n
安装事宜

型号 Model VSTCB ���MD-FS ���MD-FS ���MD-FS ���MT-FS ���MT-FS ���MT-FS ���MT-FS

制冷量
Cooling capacity

kW ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

kcal/hr �,���,��� �,���,��� �,���,��� �,���,��� �,���,��� �,���,��� �,���,���

Power consumption kW ���.� ���.� ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

Starting current A � � � � � � �

能源效率等级

COP A level A level A level A level A level A level A level

IPLV A level A level A level A level A level A level A level

Capacity control ％ �% ~ ���% �% ~ ���% �% ~ ���%

压缩机 Compressor

制冷剂 Refrigerant

Loại 种类 Type R���a

Số lượng nạp 填充量 Charge kg ��� ��� ��� ��� ���� ���� ���� 

蒸发器 Evaporator

Loại 型式 Type

m�/h ���.� ���.� ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

kPa �� �� �� �� �� �� ��

水管接口 Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

冷凝器 Condenser

Loại 型式 Type

m�/h ���.� ���.� ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

kPa �� �� �� �� �� �� ��

水管接口 Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

Net weight kg ���� ���� ���� ����� ����� ����� �����

Operating weight kg ���� ���� ����� ����� ����� ����� �����

外型尺寸 
Dimension

Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

Width mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

Height mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

安装尺寸

Dimension of 
installation

Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

mm ���� ���� ���� ���� � ��� ���� ����

Specification
规格参数
Thông số kỹ thuật

Lưu ý Notice:

1. Cold water outlet water temperature 7 ℃, water flow rate 0.172m3/(h·kW); Cooling water inlet water temperature 30 ℃, water flow 0.215m3/(h·kW);
Cold water fouling factor 0.018m 2·℃ /kW,Cooling water fouling factor 0.044m2·℃ /kW;

2. Protection measures: high and low voltage protection, anti-freezing protection, safety relief protection, overload protection, coil overheating protection, 
temperature protection, in-machine protection.

3. If you have specific requirements, please request specification before ordering.
4. The above specifications are modified without notification.

1.  Nhiệt độ nước lạnh ra là 7℃, lưu lượng nước lạnh là 0,172 m³/(h·kW); nhiệt độ nước giải nhiệt vào là 30℃, lưu lượng nước giải nhiệt là 0,215 m³/(h·kW).
Hệ số bám cáu cặn phía nước lạnh là 0,018 m²·℃/kW, hệ số bám cáu cặn phía nước giải nhiệt là 0,044 m²·℃/kW.

2. Trang bị bảo vệ: bảo vệ áp suất cao và thấp, chống đóng băng, van an toàn xả áp, bảo vệ quá tải, bảo vệ quá nhiệt cuộn dây, bảo vệ nhiệt độ, và các cơ chế bảo vệ bên trong máy.

3.  Nếu bạn có các yêu cầu đặc biệt, vui lòng liên hệ để lấy thông số kỹ thuật cụ thể trước khi đặt hàng.
4.  Các thông số kỹ thuật nêu trên có thể được thay đổi mà không cần thông báo trước.

Công suất lanh

Kích thước lắp đặt

Kích thước

Thiết bị ngưng tụ

Thiết bị bay hơi

Dạng ống chùm 管壳式 Tube and Shell

Khởi động biến tần 变频启动 Variable Frequency Starting

Dạng ngập lỏng 满液式 Flooded Type

Lưu lượng nước

Lưu lượng nước

Trọng lực thực 机组重量

Trượng lượng hoạt động
运转重量

Môi chất lạnh

Dòng điện khởi động
单机启动电流

Công suất tiêu thụ điện
输入功率

Hạng mục 项目 Item

R���a Bảng thông số hiệu suất (loại hiệu suất cao)   Performance parameter table (high efficiency type)

Kiểm soát công suất
能量调节

 Cấp hiệu suất 
năng lượng

Phương thức khởi động
起动方式        Starting method

Tổn thất áp suất
水压损失            Pressure drop

Tổn thất áp suất
水压损失            Pressure drop

Đường kính ống

Đường kính ống

Dài 长度（A）

Rộng 宽度（B）

Rộng 宽度（B）

Cao 高度（F）

Cao 高度（F）

Dài 长度（A）

Width

Height



R���a Performance parameter table (high efficiency type)

Specification
规格参数
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Không gian dự phòng để lắp đặt
Installation Space Reserved

Hình 1   figure �

Sơ đồ nâng hạ thiết bị
Lifting Schematic

Hình 2   figure �

1. Unit handling should follow site safety regulations, lifting equipment should be directed by a
person with cautionary measures to ensure the safety of personnel and equipment.
2. When handling, lifting and unloading the unit, use rollers or hooks and avoid direct contact
with fragile parts such as copper pipes, valves, and control boxes, etc. Use protective pads to 
prevent damage. The lifting angle should be more than 60°.
3. Handle the unit with care to avoid excessive shaking and collision, which may cause damage to
the unit, personnel, and building. Depending on the size of the unit,  the right-hand side lifting
schematic diagram (Figure 2) is just for reference only.

I n s t a l l a t i o n
安装事宜

项目 Item 型号 Model VSTCB ���MD-FS ���MD-FS ���MD-FS ���MT-FS ���MT-FS ���MT-FS ���MT-FS

制冷量 Cooling capacity
kW ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

kcal/hr �,���,��� �,���,��� �,���,��� �,���,��� �,���,��� �,���,��� �,���,���

输入功率 Power consumption kW ���.� ���.� ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

单机启动电流 Starting current A � � � � � � �

能源效率等级
COP A level A level A level A level A level A level A level

IPLV A level A level A level A level A level A level A level

能量调节 Capacity control ％ �% ~ ���% �% ~ ���% �% ~ ���%

压缩机 Compressor 起动方式       Starting method 变频启动 Variable Frequency Starting

制冷剂 Refrigerant
种类                                       Type R���a

填充量                               Charge kg ��� ��� ��� ��� ���� ���� ���� 

蒸发器 Evaporator

型式                                       Type 满液式 Flooded Type

m�/h ���.� ���.� ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

冷凝器 Condenser

型式                                       Type 管壳式 Tube and Shell

m�/h ���.� ���.� ���.� ���.� ���.� ���.� ���.�

水压损失            Pressure drop kPa �� �� �� �� �� �� ��

水管接口                       Pipe size DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN��� DN���

机组重量                                     Net weight kg ���� ���� ���� ����� ����� ����� �����

运转重量                        Operating weight kg ���� ���� ����� ����� ����� ����� �����

外型尺寸 
Dimension

长度（A）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

宽度（B）                          Width mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

高度（C）                        Height mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

安装尺寸
Dimension of 

installation

长度（D）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

长度（E）                        Length mm ���� ���� ���� ���� ���� ���� ����

宽度（F）                          Width mm ���� ���� ���� ���� � ��� ���� ����

1. Cold water outlet water temperature 7 ℃, water flow rate 0.172m 3/(h·kW); Cooling water inlet water temperature 30 ℃, water flow 0.215m3/(h·kW);
2·℃ /kW,Cooling water fouling factor 0.044m2·℃ /kW;

2. Protection measures: high and low voltage protection, anti-freezing protection, safety relief protection, overload protection, coil overheating protection, temperature protection, 
    in-machine protection.
3. If you have special requirements, please request specification before ordering.
4. The above specifications are modified without notification.

Notice:

Cold water fouling factor 0.018m

1. Select a site that can adequately support the operating weight of the unit and has strong enough ground to prevent resonance and noise.
2. The unit is suitable for indoor use (protection class IP23). For outdoor installation, it should avoid positioning in windy, rainy, direct sunlight, or heat
sources may radiate it.
3. The installation site must not contain acidic or alkaline gases or flammable or explosive substances.
4. The ambient temperature around the unit should be 0~46℃ with relative humidity within 80%, good ventilation, and minimal sand and dust.
5. Reserve sufficient installation space around the unit for maintenace and repair. Refer to Figure 1 for the schematic diagram. “A” is the length of the
unit. Please refer to the sample catalog for the reserved condenser cleaning space of 0.8A, considering either the left or right sides.
6. Ensure there are no obstacles in the reserved space around the unit.

1. Chọn vị trí có khả năng chịu tải trọng vận hành của thiết bị, đồng thời có nền móng vững chắc để tránh cộng hưởng và tiếng ồn trong quá trình hoạt động.
2. Thiết bị phù hợp để sử dụng trong nhà (cấp bảo vệ IP23). Nếu lắp đặt ngoài trời, cần tránh những nơi có gió mạnh, mưa trực tiếp, ánh nắng gay gắt hoặc 

gần nguồn bức xạ nhiệt.
3. Khu vực lắp đặt không được chứa khí axit, khí kiềm, chất dễ cháy hoặc chất nổ.
4. Nhiệt độ môi trường xung quanh thiết bị nên nằm trong khoảng 0 ~ 46°C, độ ẩm tương đối dưới 80%, thông gió tốt, và ít bụi cát.
5. Cần chừa đủ không gian xung quanh thiết bị để bảo trì và sửa chữa. Vui lòng tham khảo Hình 1 trong tài liệu hướng dẫn. “A” là chiều dài thiết bị. Để vệ 

sinh dàn ngưng, cần dành khoảng trống 0.8A về một trong hai bên trái hoặc phải, theo hướng dẫn trong catalogue.
6. Không được có vật cản trong không gian đã chừa xung quanh thiết bị.

1. Việc xử lý thiết bị phải tuân thủ các quy định an toàn tại công trường. Việc sử dụng thiết bị nâng
hạ cần được hướng dẫn bởi người có trách nhiệm, đồng thời phải thực hiện các biện pháp phòng
ngừa để đảm bảo an toàn cho người và thiết bị.

2. Trong quá trình xử lý, nâng hạ và dỡ thiết bị, cần sử dụng con lăn hoặc móc treo, tránh tiếp xúc
trực tiếp với các bộ phận dễ hư hỏng như ống đồng, van, hộp điều khiển, v.v. Sử dụng lớp đệm
bảo vệ để tránh hư hỏng. Góc nâng thiết bị nên lớn hơn 60°.

3. Cần thao tác nhẹ nhàng, tránh rung lắc mạnh và va đập, vì điều này có thể gây hư hỏng thiết bị,
nguy hiểm cho người và ảnh hưởng đến công trình xung quanh. Tùy theo kích thước thiết bị, hình
minh họa nâng hạ bên phải (Hình 2) chỉ mang tính tham khảo.

Hướng dẫn lắp đặt



I n s t a l l a t i o n
安装事宜
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Hình 3 figure �

B� Distance between the two ground screw holes of the unit
a    Distance of the unit's ground screw holes from the front of the same 
side edge.
b   Height of ground bolt projection, in relation to the thickness of the 
underlayment.

Bulông neo nền  ground bolt

Long đền kim loại gaskets

Long đền cao su rubber mat

Tấm cao su chống rung 
Anti-vibration rubber mat

Chân đế máy saddle

Đai ốc nut

Tấm sắt dày trên 1mm
Iron plate (≥1mm thick)

Nền móng bê tông
Concrete foundation

混凝土基础

二次灌浆

排水沟

Yêu cầu về điện và nguồn cấp cho thiết bị   Unit power and electrical requirements

User Wiring Parameter

Single-voltage/
dual-unit electric control box Three-machine unit electric control box Four-machine unit electric control box

Customer wiring is shown in the dotted box

Electrical Installation Instructions:

1. The user is responsible for the installation and construction of the user’s power wiring area. According to the number of cable feed 
groups, independent circuit breakers and cables should be installed in the wiring area. The parameters of these should be greater than 
the maximum operating current of the unit.

2. The user should configure independent circuit breakers (air openers). The nominal rated current of the configured circuit breakers should 
be between 1.3 and 1.5 time the maximum operating current of the unit. And, it should satisfy the thermo-magnetic disconnecting characteris-
tics of the maximum operating current. The circuit breaker should be the motor protection type, and its instantaneous disconnecting current 
should be ≥ 10 times the rated current of the circuit breaker.

3. Suggested cable diameter should conform to the 450/750V PVC insulated unsheathed cable at 40 ℃ ambient temperature, and 70 
℃ working temperature of the current-carrying capacity. If customers choose other types of cables, they should select according to the 
load capacity of the cable at different temperatures.

4. Each compressor corresponds to a set of power inlet line, except for the special requirements of customers. The unit shell should be 
reliably grounded.

1. This table is for selecting the main line wire diameter of the unit. The wire diameter of the neutral line and the ground line should not 
be less than 10mm2. 
2. It is recommended that the customer's wiring use BV cables (copper core) for 40°C ambient temperature from the same manufac-
turer and the same production batch.
3. The BV cable wire diameter at the customer's site should not be smaller than the corresponding wire diameter of the maximum 
current. The wire diameter should be enlarged if the usage conditions differ. 
4. For non-standard working conditions or special models, please confirm with KUENLING for wire diameter selection. 
5. Examples of wire diameter selection: compressor maximum operating current + control power for 240A single customer wire diameter: 3 * 
95mm2 + 2 * 50mm2 (zero line, ground); double customer wire diameter: a single machine into the line * 2; three customer wire diameter: a 
single machine into the line * 3; four customer wire diameter: a single machine into the line * 4; five customer wire diameter: a single machine 
into the line * 5; six customer wire diameter: a single machine into the line * 5 Six machine customers into the wire diameter is: a single 
machine into the line * 6, the above cable specifications for the YJV.

Comparison table for selection of main line diameter of the unit

淬炼成就非凡

concrete foundation

Đổ vữa lần hai
Secondary grouting

Rãnh thoát nước

Dải điện áp   voltage range Điện áp định mức   rated voltage ±��% ➀

Dải tần số  frequency range Tần số định mức  rated frequency±�% ➁

Độ lệch điện áp ba pha  three-phase voltage unbalance range ≤ ±�.��%

Độ lệch dòng điện ba pha  three-phasecurrent unbalance range ➂ ≤ ±�.��%

Điện trở cách điện  electrical insulation resistance ≥ �MΩ

➀  Điện áp định mức – xem trên nhãn thiết bị  rated voltage - see unit nameplate
➁ Tần số định mức – xem trên nhãn máy  rated frequency - see unit nameplate
➂ Dòng điện ba pha – Được đo khi thiết bị đang vận hành sau khi đã đáp ứng các điều kiện khởi động
Three-phase current - Measured when the unit is running after the start-up conditions are met

Power wiring area Power wiring area Power wiring area Power wiring area Power wiring area

wire diameter

wire diameter

wire diameter

wire diameter
wire diameter

wire diameter

wire diameter

Model
input 

voltage
thermal 

conductivity
environmental

temperature

Number of 

conductor 

cores

Arrangement

nominal size mm�

�.� �.� � � �� �� �� �� �� �� �� ��� ��� ��� ��� ��� ���

Polyvinyl Chloride 

Insulated 

Unsheathed 

Electricity(BV) 

���/���V ��℃ ��℃
single 
core

Conductors laid in conduit carrying capacity(A)

�� �� �� �� �� �� �� �� ��� ��� ��� ��� ��� ��� ��� ��� ���

Bê tông mónggutter

B  Khoảng cách giữa hai lỗ bulong neo của thiết bị
a  Khoảng cách từ lỗ bulong neo của thiết bị đến mép trước cùng phía 
         của thiết bị.
b  Chiều cao phần bulong neo nhô lên so với độ dày của lớp đệm nền.

Bệ lắp thiết bị 
Equipment Foundation

 

 

1.  The concrete foundation platform should be designed and constructed tio have a bearing capacity greater than or equal to 1.5 times the operating
weight of the unit.
2. When creating a cement base on the existing concrete floor, the surface must be chiseled (made rough), cleaned and adequated mostened
before positioning. Otherwise, the new and old cement can not stick well.
3. The concrete foundation platform should use a 1:2:4 ratio of concrete, be compacted for solidity, and have the required number of ground bolt
holes specified. The surface of the foundation platform should be polished and horizontal.
4.  The concrete must be completely dry before placing the macine. Align the secondary grounting holes with the appropriate anchor bolts. After
leveling the unit, straighten the anchor bolts and perform secondary grounting. After the concrete in the secondary grounting holes is dry and solid,
lock the anchor botls. The unit can be operated only after this.
5. Ensure good drainage around the foundation platform to prevent stagnant water, which could cause rust and corrosion.
6. The length of the foundation plaftform should be the length of the unit plus 500mm, and the width should be the width of the unit plus 400 mm.
The height should consider the water bend of the drain pipe. Refer to Figure 3 for a diagram of the foundation without a vibration damper.

The concrete foundation table was fabricated and the unit was installed as follows.

1. Bệ móng bê tông phải được thiết kế và thi công với khả năng chịu tải lớn hơn hoặc bằng 1.5 lần trọng lượng vận hành của thiết bị.
2. Khi đổ lớp đế xi măng lên sàn bê tông hiện hữu, bề mặt phải được đục nhám, làm sạch và làm ẩm đầy đủ trước khi thi công. Nếu không, lớp xi

măng mới và cũ sẽ không thể bám dính chắc chắn với nhau.
3. Bệ móng bê tông nên sử dụng bê tông theo tỷ lệ 1:2:4, được đầm kỹ để đảm bảo độ đặc chắc và có đủ số lượng lỗ bulong neo theo yêu cầu. Bề

mặt bệ móng phải được mài nhẵn và đảm bảo nằm ngang.
4. Bê tông phải hoàn toàn khô trước khi đặt thiết bị. Căn chỉnh các lỗ đổ vữa lần hai  trùng với bulong neo. Sau khi cân chỉnh thiết bị, nắn thẳng

bulong neo và thực hiện đổ vữa lần hai. Sau khi lớp vữa trong lỗ grouting đã khô và cứng, tiến hành siết khóa bulong neo. Thiết bị chỉ được phép
vận hành sau bước này.

5. Cần đảm bảo hệ thống thoát nước tốt xung quanh bệ móng, tránh đọng nước gây rỉ sét và ăn mòn thiết bị.
6. Chiều dài của bệ móng nên bằng chiều dài thiết bị cộng thêm 500mm, và chiều rộng bằng chiều rộng thiết bị cộng thêm 400mm. Chiều cao cần

tính đến độ uốn của ống thoát nước. Tham khảo Hình 3 để xem sơ đồ bệ móng không có bộ giảm rung

Bệ móng bê tông đã được gia công và thiết bị được lắp đặt như sau.

Hướng dẫn lắp đặt



I n s t a l l a t i o n
安装事宜

KUENLING GROUP  ▊  13/14

figure �

Crew Base Station

B� Distance between the two ground screw holes of the unit
a    Distance of the unit's ground screw holes from the front of the
       same side edge
b   Height of ground bolt projection, in relation to the thickness of
       the underlayment

ground bolt

gaskets

rubber mat

Anti-vibration rubber mat

saddle

nut

Iron plate �mm or more

Concrete foundation

混凝土基础

二次灌浆

排水沟

The concrete foundation table was fabricated and the unit was installed as follows.
1. The concrete foundation platform should be designed and constructed tio have a bearing capacity greater than or equal to 1.5 times the 
operating weight of the unit.

2. When creating a cement base on the existing concrete floor, the surface must be chiseled (made rough), cleaned and adequated 
mostened before positioning. Otherwise, the new and old cement can not stick well.

3. The concrete foundation platform should use a 1:2:4 ratio of concrete, be compacted for solidity, and have the required number of 
ground bolt holes specified. The surface of the foundation platform should be polished and horizontal.

4. The concrete must be completely dry before placing the macine. Align the secondary grounting holes with the appropriate anchor bolts. 
After leveling the unit, straighten the anchor bolts and perform secondary grounting. After the concrete in the secondary grounting holes is 
dry and solid, lock the anchor botls. The unit can be operated only after this.

5. Ensure good drainage around the foundation platform to prevent stagnant water, which could cause rust and corrosion.

6. The length of the foundation plaftform should be the length of the unit plus 500mm, and the width should be the width of the unit plus 
400 mm. The height should consider the water bend of the drain pipe. Refer to Figure 3 for a diagram of the foundation without a vibration 
damper.

Unit power and electrical requirements

Tham số đấu dây của người dùng
User Wiring Parameter

Tủ điện điều khiển 2 tổ máy, dùng 
chung một điện áp Single-voltage/
dual-unit electric control box

Tủ điều khiển điện của tổ hợp ba máy
Three-machine unit electric control box

Tủ điều khiển điện của tổ hợp bốn máy
Four-machine unit electric control box

Phần khách hàng cần tự đấu nối tại hiện trường trong khung nét đứt     Customer wiring is shown in the dotted box

1.  This table is for selecting the main line wire diameter of the unit. The wire diameter of the neutral line and the ground line should not be less than 10mm2. 
2. It is recommended that the customer's wiring use BV cables (copper core) for 40°C ambient temperature from the same manufac-turer and the same production batch.
3. The BV cable wire diameter at the customer's site should not be smaller than the corresponding wire diameter of the maximum current. The wire diameter should be enlarged if the usage conditions 

differ.
4. For non-standard working conditions or special models, please confirm with KUENLING for wire diameter selection.

5. Examples of wire diameter selection: compressor maximum operating current + control power for 240A single customer wire diameter: 3 * 95mm2+ 2 * 50mm2 (zero line, ground); double customer wire 
diameter: a single machine into the line * 2; three customer wire diameter: a single machine into the line * 3; four customer wire diameter: a single machine into the line * 4; five customer wire 
diameter: a a single machine into the line * 5 Six machine customers into the wire diameter is: a single machine into the line * 6, the above cable specifications for the YJV.

淬炼成就非凡

concrete foundation

secondary grouting

gutter

voltage range rated voltage ±��% ➀

frequency range rated frequency±�% ➁

three-phase voltage unbalance range ≤ ±�.��%

three-phasecurrent unbalance range ➂ ≤ ±�.��%

electrical insulation resistance ≥ �MΩ

➀ rated voltage - see unit nameplate

➁ rated frequency - see unit nameplate

➂ three-phase current - Measured when the unit is running after the start-up conditions are met

Power wiring 
area

Power wiring 
area

Power wiring 
area

Power wiring 
area

Power wiring 
area

wire 
diameter

wire 
diameter

wire 
diameter

wire 
diameter

wire 
diameter

wire 
diameter

wire 
diameter

1. Bảng này dùng để lựa chọn tiết diện dây nguồn chính của thiết bị. Tiết diện dây trung tính (dây N) và dây tiếp địa (PE) không được nhỏ hơn 10 mm². 
2. Khuyến nghị khách hàng sử dụng cáp BV (lõi đồng), phù hợp với nhiệt độ môi trường 40°C, và nên chọn từ cùng một nhà sản xuất, cùng một lô sản xuất để đảm bảo chất lượng đồng đều.
3. Tại công trình, tiết diện dây BV không được nhỏ hơn tiết diện tương ứng với dòng điện cực đại của thiết bị. Trường hợp điều kiện sử dụng thay đổi (khoảng cách xa, nhiệt độ môi trường 

cao...), cần tăng tiết diện dây cho phù hợp.
4. Đối với điều kiện làm việc phi tiêu chuẩn hoặc các model đặc biệt, vui lòng liên hệ KUENLING để xác nhận lựa chọn tiết diện dây phù hợp.
5. Ví dụ lựa chọn tiết diện dây:  Với máy nén có dòng làm việc cực đại + công suất điều khiển là 240A: Đối với 1 máy  → Tiết diện dây cấp nguồn cho 1 máy: 3 × 95 mm² (pha) + 2 × 50 mm² 

(trung tính, tiếp địa);  Với 2 máy → Tiết diện dây = Tiết diện dây 1 máy × 2 ;  Với 3 máy → Tiết diện dây = Tiết diện dây 1 máy × 3; Với 4 máy → Tiết diện dây = Tiết diện dây 1 máy × 4;   Với 
5 máy → Tiết diện dây = Tiết diện dây 1 máy × 5;  Với 6 máy → Tiết diện dây = Tiết diện dây 1 máy × 6·
* Lưu ý: Các thông số dây trên áp dụng cho loại cáp YJV (cáp đồng, cách điện XLPE, vỏ PVC, điện áp định mức 0.6/1kV).

Electrical Installation Instructions:

1. The user is responsible for the installation and construction of the user’s power wiring area. According to the number of cable feed groups, independent 
circuit breakers and cables should be installed in the wiring area. The parameters of these should be greater than the maximum operating current of the unit.
2. The user should configure independent circuit breakers (air openers). The nominal rated current of the configured circuit breakers should be between 1.3 and 
1.5 time the maximum operating current of the unit. And, it should satisfy the thermo-magnetic disconnecting characteris-tics of the maximum operating current. 
The circuit breaker should be the motor protection type, and its instantaneous disconnecting current should be ≥ 10 times the rated current of the circuit breaker.
3. Suggested cable diameter should conform to the 450/750V PVC insulated unsheathed cable at 40 ℃ ambient temperature, and 70 ℃ working temperature of 
the current-carrying capacity. If customers choose other types of cables, they should select according to the load capacity of the cable at different temperatures.
4. Each compressor corresponds to a set of power inlet line, except for the special requirements of customers. The unit shell should be reliably grounded.

Bảng so sánh chọn tiết diện dây nguồn chính của thiết bị  Comparison table for selection of main line diameter of the unit

Model
thermal 

conductivity
environmental

temperature

Number of 
conductor 

cores

Cách sắp xếp

Arrangement

Kích thước danh nghĩa  Nominal size mm�

�.� �.� � � �� �� �� �� �� �� �� ��� ��� ��� ��� ��� ���

Polyvinyl Chloride 

Insulated 

Unsheathed 

Electricity(BV) 

���/���V ��℃ ��℃ single 
core

Dòng tải cho phép khi dây đặt trong ống (A) 
Conductors laid in conduit carrying capacity(A)

�� �� �� �� �� �� �� �� ��8 ��� ��� ��� ��� ��4 ��6 ��� ���

1. Người dùng chịu trách nhiệm thi công và lắp đặt phần dây nguồn thuộc khu vực đấu dây của người dùng. Tùy theo số nhóm dây cấp nguồn, cần lắp 
đặt CB độc lập và dây dẫn riêng biệt trong khu vực này.Các thông số kỹ thuật của CB và dây dẫn phải lớn hơn dòng làm việc cực đại của thiết bị.

2. Người dùng cần cấu hình CB độc lập (Aptomat).Dòng định mức danh định của CB nên nằm trong khoảng 1.3 đến 1.5 lần dòng hoạt động cực đại 
của thiết bị, đồng thời phải đáp ứng đặc tính ngắt nhiệt-từ tương ứng. CB phải là loại bảo vệ động cơ, với dòng ngắt tức thời ≥ 10 lần dòng định mức 
của CB.

3. Tiết diện dây dẫn đề xuất nên tuân theo cáp không bọc PVC cách điện 450/750V, sử dụng trong điều kiện nhiệt độ môi trường 40°C và nhiệt độ làm 
việc 70°C. Nếu khách hàng sử dụng các loại cáp khác, phải lựa chọn theo khả năng mang tải của loại cáp đó ở các điều kiện nhiệt độ khác nhau.

4. Mỗi máy nén ứng với một bộ dây nguồn cấp riêng, trừ khi có yêu cầu đặc biệt từ khách hàng. Vỏ máy phải được tiếp địa an toàn, chắc chắn.

Hướng dẫn lắp đặt điện:

nhiệt
Độ dẫn

Dây lõi 
đơn

Nhiệt độ
môi trường

environmental

Điện áp
danh định

input
voltage 

Số lõi
dây dẫn

TẬN TÂM TẠO NÊN SỰ HOÀN HẢO
Hơn 40 năm sản xuất chuyên nghiệp – Từ năm 1978



Hệ thống đường ống nước
Water System Piping

1. The cooling water piping system should include anti-vibration hoses, gate valves, filters, water flow switches, water pressure gauges, thermometers, cooling
water towers, cooling water pumps, and other auxiliary equipments.
2.  The cold water piping system should include anti-vibration hoses, gate valves, filters, water flow switches, water pressure gauges, thermometers, expansion tanks,
cold water pumps, and other auxiliary equipments.
3. Each water piping should be insulated with insulation. Water pipeline insulation work must be real, in order to improve operational efficiency, reduce system energy
loss.
4. Filter should be installed at the inlet of the water pump to avoid foreign matter from entering the water-side heat exchanger.
5. If the water quality is poor, please install your own water treatment system to avoid damage to the water-side heat exchanger and to improve the heat exchange effect.
6. Please install automatic air venting valve at the piping which is easy to collect air, improving the operation efficiency of the unit.
7.  A water flow switch must be provided in the plumbing line, interlocked with the unit control circuit.
8. When the unit is installed at low outside temperature and the pipeline freezes during prolonged shutdown, the construction and design of the water pipeline must have anti-
freezing function and drainage function, in order to avoid the water in the pipeline from freezing and damaging the unit.
9. When the unit has to be shutdown for a long period of time (about several months) in winter, it is advisable to remove water from the piping to avoid piping from
freezing.
10. In order to ensure the operating efficiency of the unit, after the completion of the water pipeline must be cleaned to avoid the flow of foreign objects in the
pipeline.
11. When installing the unit, grounding work must be carried out to prevent electric leakage accidents.
12. The evaporator of the chiller is not suitable for an open-type chilled water system. To avoid circulating water contamination lead insufficient capacity of the unit,
please clean, wash and exhaust the pipe before commissioning.

Việc kết nối thiết bị với hệ thống ống nước bên ngoài phải tuân thủ các tiêu chuẩn thi công hệ thống điều hòa không khí. Quá trình thi công 
đường ống cần phù hợp với tiêu chuẩn GB50243-2002 “Quy phạm nghiệm thu chất lượng thi công hệ thống thông gió và điều hòa không khí”. 
Hình 4 – Sơ đồ hệ thống ống nước chỉ mang tính tham khảo.
Follow air conditioning piping standards for connecting the unit to the external water piping system. The piping construction should comply 
with GB�����-���� “Ventilation and Air Conditioning Engineering Construction Quality Acceptance Specification.” Figure � Water system 
piping diagram is for reference only.

Hình 4 – Sơ đồ hệ thống ống nước chỉ mang tính tham khảo.  Figure � Schematic diagram of water system piping
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A p p l i c a t i o n
应用案例

China Steel Corporation IBM CSBC Corporation 

Chang Chun Chemical Jabil Green Point United University

Hotel Royal Nikko Taichung Harbor Bureau Industrial Technology Research Institute

Fo Guang Shan Buddha Museum The Lalu Sun Moon Lake Taichung Winery

cooling
water tower

standpipe
rooftop

mainframe

ground

evaporator

condenser

electronic control box
compressor

rubber gasket concrete platform
drain valve

thermometers

flow switches

water intake (cold water)

vibration proof hose

waste pipe

water outlet(cold water)

water outlet(cooling water)

water intake (cooling water)

pressure gauge pressure gauge

butterfly valve
Y-filter

high pressure double ball
shockproof hose

drain valve

flow switches

check valve

pressure gauge
butterfly valve

Y-filter

high pressure double ball
shockproof hose

drain valve
gate valve

gate valvethree-way valve

air conditioning box

recharge water

venting valve

drainpipe
rooftop

three-way valve

gate valve

gate valve

drainpipe
bevel

moisturizing material

fan coil

hanger

expansion tanks

1. Hệ thống đường ống nước giải nhiệt phải bao gồm ống chống rung, van chặn, lọc, công tắc dòng chảy, đồng hồ đo áp suất nước, nhiệt kế, tháp giải nhiệt, bơm 
nước giải nhiệt và các thiết bị phụ trợ khác.

2. Hệ thống đường ống nước lạnh phải bao gồm ống chống rung, van chặn, lọc, công tắc dòng chảy, đồng hồ đo áp suất nước, nhiệt kế, bình giãn nở, bơm nước lạnh 
và các thiết bị phụ trợ khác.

3. Mỗi đường ống nước cần được bọc cách nhiệt. Công việc cách nhiệt đường ống phải được thực hiện nghiêm túc để nâng cao hiệu suất vận hành và giảm tổn thất 
năng lượng hệ thống.

4. Cần lắp bộ lọc tại đầu vào của bơm nước để tránh dị vật đi vào bộ trao đổi nhiệt phía nước.
5. Nếu chất lượng nước kém, vui lòng lắp đặt hệ thống xử lý nước riêng để tránh hư hại cho bộ trao đổi nhiệt phía nước và cải thiện hiệu quả trao đổi nhiệt.
6. Vui lòng lắp đặt van xả khí tự động tại các vị trí đường ống dễ tích tụ khí để nâng cao hiệu suất vận hành của thiết bị.
7. Cần lắp đặt công tắc dòng chảy nước trên đường ống, và liên động với mạch điều khiển của thiết bị.
8. Khi lắp đặt thiết bị ở nhiệt độ ngoài trời thấp và đường ống có thể bị đóng băng trong thời gian dài không hoạt động, thiết kế và thi công hệ thống đường ống phải có 

chức năng chống đông và xả nước để tránh nước trong đường ống bị đóng băng gây hỏng thiết bị.
9. Khi thiết bị phải ngừng hoạt động trong thời gian dài (khoảng vài tháng) vào mùa đông, nên xả hết nước trong đường ống để tránh đóng băng.
10. Để đảm bảo hiệu suất hoạt động của thiết bị, sau khi hoàn tất thi công đường ống nước cần tiến hành làm sạch để tránh dị vật lưu thông trong hệ thống.
11. Khi lắp đặt thiết bị, cần thực hiện tiếp địa để phòng ngừa tai nạn do rò rỉ điện.
12. Bộ bay hơi của chiller không phù hợp với hệ thống nước lạnh kiểu hở. Để tránh nước tuần hoàn bị nhiễm bẩn làm giảm công suất thiết bị, vui lòng làm sạch, 

súc rửa và xả khí hệ thống đường ống trước khi chạy thử.

Hướng dẫn lắp đặt



Water System Piping

1. The cooling water piping system should include anti-vibration hoses, gate valves, filters, water flow switches, water pressure 
gauges, thermometers, cooling water towers, cooling water pumps, and other auxiliary equipments.
2. The cold water piping system should include anti-vibration hoses, gate valves, filters, water flow switches, water pressure gauges, 
thermometers, expansion tanks, cold water pumps, and other auxiliary equipments.
3. Each water piping should be insulated with insulation. Water pipeline insulation work must be real, in order to improve operational 
efficiency, reduce system energy loss.
4. Filter should be installed at the inlet of the water pump to avoid foreign matter from entering the water-side heat exchanger.
5. If the water quality is poor, please install your own water treatment system to avoid damage to the water-side heat exchanger and to 
improve the heat exchange effect.
6. Please install automatic air venting valve at the piping which is easy to collect air, improving the operation efficiency of the unit.
7. A water flow switch must be provided in the plumbing line, interlocked with the unit control circuit. 
8. When the unit is installed at low outside temperature and the pipeline freezes during prolonged shutdown, the construction and design 
of the water pipeline must have anti-freezing function and drainage function, in order to avoid the water in the pipeline from freezing and 
damaging the unit.
9. When the unit has to be shutdown for a long period of time (about several months) in winter, it is advisable to remove water from 
the piping to avoid piping from freezing.
10. In order to ensure the operating efficiency of the unit, after the completion of the water pipeline must be cleaned to avoid the flow 
of foreign objects in the pipeline.
11. When installing the unit, grounding work must be carried out to prevent electric leakage accidents.
12. The evaporator of the chiller is not suitable for an open-type chilled water system. To avoid circulating water contamination lead 
insufficient capacity of the unit, please clean, wash and exhaust the pipe before commissioning.

Follow air conditioning piping standards for connecting the unit to the external water piping system. The 
piping construction should comply with GB�����-���� “Ventilation and Air Conditioning Engineering 
Construction Quality Acceptance Specification.”Figure � Water system piping diagram is for reference 
only.

Figure � Schematic diagram of water system piping
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Chang Chun Chemical Jabil Green Point United University
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Fo Guang Shan Buddha Museum The Lalu Sun Moon Lake Taichung Winery
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Công trình tiêu biểu
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